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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2007/43/EY,
annettu 28 piéivini kesikuuta 2007,

lihantuotantoa varten pidettivien kanojen suojelua koskevista
vihimmaéisvaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téata direktiivid sovelletaan lihantuotantoa varten pidettdviin kanoi-
hin.

Asetusta ei kuitenkaan sovelleta seuraaviin:
a) alle 500 kanan tilat;

b) tilat, joilla on vain siitoskanoja;

¢) hautomot;

d) siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimuksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1906/90 soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistd 5 pdivand kesdkuuta 1991 annetun komission ase-
tuksen (ETY) N:o 1538/91 (") liitteessd IV olevassa b, ¢, d ja e
alakohdassa tarkoitetut laajaperdisessd sisdkasvatuksessa ja vapaalla
laitumella kasvatetut kanat; ja

¢) maataloustuotteiden luonnonmukaisesta tuotantotavasta ja sithen viit-
taavista merkinndistd maataloustuotteissa ja elintarvikkeissa 24 pdi-
viand kesdkuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2092/91 (?) mukaisesti luonnonmukaisesti kasvatetut kanat.

2. Tétd direktiivid sovelletaan lihotuskanoihin tiloilla, joilla on seké
siitos- ettd lihotuskanoja.

Jésenvaltiot voivat ryhtyd tiukempiin toimenpiteisiin timédn direktiivin
soveltamisalalla.

Ensisijainen vastuu eldinten hyvinvoinnista on eldinten omistajalla tai
pitdjalla.

2 artikla

Mairitelmiét
1.  Tassa direktiivissid sovelletaan seuraavia madritelmia:

a) ’omistajalla’ tarkoitetaan luonnollista tai oikeushenkildd, joka omis-
taa tilan, jossa kanoja pidetddn;

b) ’pitdjdlla’ tarkoitetaan luonnollista tai oikeushenkildd, joka on sopi-
muksen tai lainsddddnnon mukaisesti vastuussa kanoista tai huolehtii
niistd pysyvasti tai tilapdisesti;

(") EYVL L 143, 7.6.1991, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 2029/2006 (EUVL L 414, 30.12.2006, s. 29).

(®» EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 394/2007 (EUVL L 98, 13.4.2007,
s. 3).
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¢) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) P C1 (EU) 2017/625 <« (') 3 artiklan 3 alakohdassa
médriteltyjd toimivaltaisia viranomaisia;

d) ’virkaeldinlddkarilld” asetuksen (EU) »C1 (EU) 2017/625 4 3 artik-
lan 32 alakohdassa maiériteltyd virkaeldinladkéria;

e) ’kanalla’ tarkoitetaan lihantuotantoa varten pidettivad Gallus gallus
-lajin eldinta;

f) ‘tilalla’ tarkoitetaan tuotantopaikkaa, jossa kanoja pidetddn;

g) ’rakennuksella’ tarkoitetaan tilan rakennusta, jossa kanaparvea pide-
tidn;

h) ’kiytettidvalld alueella’ tarkoitetaan pehkulla varustettua aluetta, joka
on kanojen kiytettdvissd koko ajan;

i) ’eldintiheydelld’ tarkoitetaan rakennuksessa samanaikaisesti ldsnd
olevien kanojen kokonaiselopainoa kéytettdvan alueen neliometrid
kohti;

j) ’parvella’ tarkoitetaan tilan rakennukseen sijoitettua ja Kyseisessd
rakennuksessa samanaikaisesti ldsnd olevaa kanojen ryhmaii;

k) ’péivikohtaisella kuolleisuusasteella’ tarkoitetaan niiden kanojen lu-
kumadérad, jotka ovat kuolleet samassa rakennuksessa samana pdivi-
nd, mukaan luettuina kanat, jotka on lopetettu joko sairauden tai
muiden syiden vuoksi, jaettuna niiden kanojen lukumédrilld, jotka
olivat ldsnéd rakennuksessa kyseisend pdivénd, kerrottuna sadalla;

1) ’kumulatiivisella péivikohtaisella kuolleisuusasteella’ tarkoitetaan
paivakohtaisten kuolleisuusasteiden summaa.

2. Edelld 1 kohdan h alakohdassa esitettyd ’kdytettdvdn alueen’ maa-
ritelméé voidaan pehkulla varustamattoman alan osalta tdydentdd 11 ar-
tiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti pehkulla varustamattoman
alan vaikutusta kanojen hyvinvointiin koskevan Euroopan elintarvike-
turvallisuusviranomaisen (EFSA) tieteellisen lausunnon perusteella.

3 artikla

Kanojenpitoa koskevat vaatimukset
1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti:
a) kaikki rakennukset ovat liitteessd I asetettujen vaatimusten mukaisia,

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) »C1 (EU) 2017/625 4,
annettu 15 pdivdnd maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista vi-
rallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddiannon ja eldin-
ten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koske-
vien sddntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU)
N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten
(EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY)
N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY,
90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston
paatoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus)
(»™C1 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1 Q).
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b) toimivaltainen viranomainen tai virkaeldinlddkari suorittaa vaaditut
tarkastukset sekd valvonnan ja seurannan, mukaan lukien liitteessé
IIT tarkoitetut tarkastukset sekd valvonta ja seuranta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd eldinten enimmdistiheys ti-
lalla tai tilan rakennuksessa ei minddn ajankohtana ylitd 33:a kilog-
rammaa neliometrid kohti.

3. Edelld olevasta 2 kohdasta poiketen jdsenvaltiot voivat sdétdd ka-
nojen suuremmasta enimmadistiheydestd edellyttden, ettd omistaja tai pi-
tdjd noudattaa liitteessd Il asetettuja vaatimuksia liitteessd I asetettujen
vaatimusten liséksi.

4.  Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd kun poikkeus myodnnetddn 3
kohdan mukaisesti, eldinten enimmdistiheys tilalla tai tilan rakennuk-
sessa el minddn ajankohtana ylitd 39:44 kilogrammaa nelidmetrid kohti.

5. Kun liitteessd V esitetyt vaatimukset tdyttyvit, jisenvaltiot voivat
antaa luvan 4 kohdassa tarkoitetun eldinten enimmdistiheyden nostami-
seen enintddn 3 kilogrammalla nelidmetrid kohti.

4 artikla

Kanoja kisittelevien henkiloiden koulutus ja ohjaus

1. Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd pitdjit, jotka ovat luonnolli-
sia henkilditd, ovat saaneet riittdvdn koulutuksen tehtdviinsd, ja ettd
asianmukaista koulutusta on tarjolla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa koulutuksessa on keskityttdvd hy-
vinvointiin liittyviin ndkokohtiin ja késiteltdvd erityisesti liitteessd 1V
lueteltuja seikkoja.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd koulutuksen valvontaa ja
hyvaksymistd varten luodaan jérjestelmd. Kanojen pitdjdlld on oltava
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tunnustama todistus
hankitusta koulutuksesta tai koulutusta vastaavasta kokemuksesta.

4.  Jasenvaltio voi tunnustaa ennen 30 pdivdd kesdkuuta 2010 hanki-
tun kokemuksen vastaavan osallistumista tdllaiseen koulutukseen, jolloin
sen on myonnettdvéd vastaavuutta osoittava todistus.

5. Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd 1-4 kohdassa asetettuja vaatimuksia
sovelletaan myds omistajiin.

6.  Omistajan ja pitdjdn on annettava kanojen hoitamista tai kiinniot-
tamista ja lastaamista varten palvelukseen ottamilleen henkil6ille ohjeita
ja opastusta asiaan liittyvistd eldinten hyvinvointia koskevista vaatimuk-
sista, kuten tilalla harjoitettavia teurastusmenetelmid koskevista vaa-
timuksista.
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5 artikla

Siipikarjanlihan pakkausmerkinnéit

Komissio antaa viimeistdén 31 pédivdnd joulukuuta 2009 Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle kertomuksen, joka koskee erityisen yhdenmu-
kaistetun ja pakollisen pakkausmerkintdjdrjestelmédn mahdollista kéyt-
toonottoa sellaisen siipikarjanlihan sekd sellaisten kananlihatuotteiden
ja -valmisteiden osalta, jotka on tuotettu noudattaen eldinten hyvinvoin-
tia koskevia vaatimuksia.

Kertomuksessa tarkastellaan mahdollisia sosioekonomisia vaikutuksia,
vaikutuksia yhteison talouskumppaneihin sekd merkintéjérjestelméan yh-
denmukaisuutta Maailman kauppajérjeston sddntdjen kanssa.

Kertomukseen on liitettédvd asianmukaiset lainsdddéntdehdotukset, joissa
otetaan huomioon edelld mainitut ndkokohdat sekd jasenvaltioissa saa-
dut kokemukset vapaaechtoisten merkintdjdrjestelmien soveltamisesta.

6 artikla

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle

1. Komissio toimittaa Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
tieteellisen lausunnon perusteella viimeistddn 31 pédivdnd joulukuuta
2010 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, joka koskee
geneettisten parametrien vaikutusta tunnistettuihin epdkohtiin, jotka hei-
kentdvit kanojen hyvinvointia. Kertomukseen voidaan liittdd tarvittacssa
asianmukaiset lainsdddéntdehdotukset.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vdhintddn 1 vuoden
pituisella viitekaudella teurastettujen parvien edustavan ndytteen valvon-
taan perustuvan tietojenkeruun tulokset. Asiaankuuluvan analyysin teke-
miseksi liitteessd 111 tarkoitetun nédytteenoton ja siind edellytettyjen tie-
tojen olisi oltava tieteellisesti perusteltuja, objektiivisia ja verrattavissa
olevia ja niistd olisi sdddettdvd 11 artiklassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

Jésenvaltiot voivat tarvita yhteison rahoitusta téssd direktiivissd tarkoi-
tettua tietojenkeruuta varten.

3. Saatavissa olevien tietojen pohjalta ja ottaen huomioon uudet tie-
teelliset havainnot komissio toimittaa viimeistddn 30 pédivand kesdkuuta
2012 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén direktii-
vin soveltamisesta ja sen vaikutuksesta kanojen hyvinvointiin sekd hy-
vinvointi-indikaattorien kehittdmisestd. Kertomuksessa otetaan huomi-
oon erilaiset tuotanto-olosuhteet ja -menetelmait. Siind otetaan huomioon
myods tdmén direktiivin sosioekonomiset ja hallinnolliset vaikutukset
alueelliset ndkokohdat mukaan lukien.

7 artikla
Tarkastukset
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistddn
31 pédivdand elokuuta edellisen vuoden vuosikertomus tarkastuksista,
jotka toimivaltainen viranomainen on suorittanut tdimén direktiivin vaa-
timusten noudattamisen tarkistamiseksi. Kertomuksen mukana on oltava
analyysi vakavimmista sddnndsten noudattamatta jattdmisen havain-
noista sekd kansallinen toimintasuunnitelma niiden estdmiseksi tai vi-
hentdmiseksi tulevina vuosina. Komissio toimittaa jésenvaltioille tiivis-
telmét ndistd kertomuksista.

8 artikla

Hyvid toimintatapoja kisittelevit oppaat

Jasenvaltioiden on edistettdvd hyvid toimintatapoja kisittelevien oppai-
den kehittdmistd. Niihin on sisdllyttdvd ohjeita tdmin direktiivin nou-
dattamisesta. Ndiden oppaiden levittdmistd ja kaytt6d on edistettdva.

9 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettidvd tdmin direktiivin mukaisesti annettujen
kansallisten méddrdysten rikkomista koskevasta seuraamusjérjestelmisti
ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ndiden seuraamusten tiy-
tdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oi-
keasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndistd sdén-
noksistd komissiolle viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2010 ja ilmoitet-
tava sille viipymaéttd niihin vaikuttavista myéhemmistd muutoksista.

10 artikla

Taytintoonpanovalta

Tamin direktiivin yhdenmukaisen tiytdntdonpanon kannalta tarpeelliset
toimenpiteet voidaan antaa 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudatta-
en.

11 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd
menettelyistd 28 pdivdnd tammikuuta 2002 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 178/2002 (') perustettu elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd komitea, jiljem-
pand ’komitea’.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtdoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méédrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

(") EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 575/2006 (EUVL L 100, 8.4.2006, s. 3).
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12 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdddantoa

Jésenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellytta-
mit lait, asetukset ja hallinnolliset méadrdykset voimaan viimeistddn
30 péivand kesdkuuta 2010.

Néissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahdn direktii-
viin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jisenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehdddn.

13 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

14 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

TILOIHIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

Sovelletaan muussa asiaankuuluvassa yhteison lainsdddannossé olevien asiaa kos-
kevien sddnnosten lisdksi seuraavia vaatimuksia:

Juottolaitteet

1. Juottolaitteiden sijoitus ja kdyttd on suunniteltava niin, ettd ldikkyminen on
mahdollisimman véahéista.

Ruokkiminen

2. Rehua on oltava saatavilla joko jatkuvasti tai kertaruokintana ja sen saa ottaa
pois kanojen ulottuvilta vasta 12 tuntia ennen odotettua teurastusaikaa.

Pehku

3. Kaikkien kanojen on péistiva jatkuvasti pehkulle, joka on pinnalta kuivaa ja
kuohkeaa.

Ilmanvaihto ja ldmmitys

4. Ilmanvaihdon on oltava riittava, jotta viltetdén ylilimpeneminen, ja siihen on
tarvittaessa yhdistettdva lammitysjérjestelma liiallisen kosteuden poistamisek-
si.

Melu

5. Melutaso on pidettivd mahdollisimman alhaisena. Ilmastointi- ja ruokintalait-
teet sekd muut koneet on suunniteltava rakenteeltaan, asennukseltaan, kiy-
toltdan ja huolloltaan sellaisiksi, ettd ne aiheuttavat mahdollisimman vihin
melua.

Valaistus

6. Kaikissa rakennuksissa on oltava valaistus, jonka teho on vihintddn 20 luksia
valoisina kausina, mitattuna linnun silmén tasolta, ja joka valaisee vahintdén
80 prosenttia kiytettdvistd alueesta. Valaistusta voidaan tarvittaessa tilapdi-
sesti vdhentdd eldinlddkérin ohjeiden mukaisesti.

7. Alkaen seitsemdn péivan kuluessa kanojen sijoittamisesta rakennukseen ja
paittyen kolme pdivdd ennen ennakoitua teurastusaikaa valaistuksessa on
noudatettava 24 tunnin rytmid, johon on sisdllyttdvd yhteensd véhintdan 6
tuntia pimedd aikaa, jossa on oltava ainakin yksi yhtdjaksoinen véhintdan 4
tunnin pimed aika, hdmérdjaksoja lukuun ottamatta.

Tarkastukset

8. Kaikki tilalla pidettdvét kanat on tarkastettava véhintddn kahdesti péivéssa.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettdvd merkkeihin, jotka viittaavat eldinten
hyvinvoinnin ja/tai terveyden heikkenemiseen.

9. Vakavasti vahingoittuneille tai ilmeisen sairailta vaikuttaville kanoille, joilla
on esimerkiksi kdvelyvaikeuksia, vaikea vesipoho tai vaikeita epdmuodostu-
mia ja jotka todenndkdisesti kdrsivit, on annettava asianmukaista hoitoa, tai
ne on teurastettava vélittomasti. Eldinlddkériin on otettava yhteyttd aina tar-
peen vaatiessa.

Puhdistaminen

10. Kanojen kanssa kosketuksiin joutuvat rakennusten osat, laitteet tai vélineet
on puhdistettava ja desinfioitava perusteellisesti aina sen jidlkeen kun raken-
nus on lopullisesti tyhjennetty kanoista ja ennen kuin uusi parvi tuodaan
rakennukseen. Rakennuksen lopullisen tyhjentimisen jélkeen kaikki pehku
on poistettava ja puhdasta pehkua on levitettava.
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Tietojen sdilyttiminen

11. Omistajan tai pitdjan on pidettava rekisterid tilan kunkin rakennuksen osalta
seuraavista seikoista:

a) tuotujen kanojen lukumaira,
b) kéytettiva alue;
¢) kanarotu tai -hybridi, jos se on tiedossa;

d) ennen kutakin tarkastusta kuolleena l0ydettyjen kanojen lukumiérd ja
syyt, jos ne ovat tiedossa, sekd syystd lopetettujen kanojen lukumdiara;

e) parveen jddvien kanojen lukuméird myytdvien tai teurastettavien kanojen
poistamisen jalkeen.

Naitd rekistereitd on sdilytettdvéd vihintdédn kolmen vuoden ajan, ja niiden on
oltava toimivaltaisen viranomaisen saatavilla tarkastusten yhteydessd tai kun
tdma sitd muutoin pyytaa.

Kirurgiset toimenpiteet

12. Kaikki kirurgiset toimenpiteet, jotka tehddan muista kuin hoitoon tai taudin-
médritykseen liittyvistd syistd ja jotka johtavat aran ruumiinosan vahingoit-
tumiseen tai menettdmiseen tai luun rakenteen muuttumiseen, ovat kiellettyja.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia nokan typistdmisen, kun kaikki muut
toimenpiteet hoyhenten nokkimisen ja kannibalismin ehkdisemiseksi on to-
teutettu. Typistdminen tehdddn ndissd tapauksissa vasta, kun eldinladkérid on
kuultu, ja typistdmisen suorittaa eldinlddkarin neuvosta ammattitaitoinen hen-
kil alle 10 pdivdn ikdisille kananpojille. Lisdksi jédsenvaltiot voivat sallia
kanojen kastroinnin. Kastroinnin saa tehdéd eldinlddkérin valvonnassa vain
henkild, jolla on erityiskoulutus.
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LITE 11

SUUREMMAN ELAINTIHEYDEN SOVELTAMISTA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

Tietojen ilmoittaminen ja asiakirjat

Sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

1. Omistajan tai pitdjan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle aikomuk-
sestaan soveltaa suurempaa eldintiheyttd kuin 33 elopainokiloa neliometriad
kohti.

Hénen on mainittava tarkka méérd ja ilmoitettava toimivaltaiselle viranomai-
selle kéytettdvadn eldintiheyteen mahdollisesti tehty muutos véhintdén 15 péi-
véd ennen parven sijoittamista rakennukseen.

Ilmoitukseen on liitettdvad toimivaltaisen viranomaisen pyynndstd asiakirja,
jossa esitetddn tiivistetysti 2 kohdan mukaisesti vaadittuihin asiakirjoihin si-
saltyvat tiedot.

2. Omistajan tai pitdjdn on sdilytettdvd ja pidettivd rakennuksessa saatavilla
koottuja asiakirjoja, joissa on tarkat kuvaukset tuotantojérjestelmistd. Niihin
on siséllyttava erityisesti tekniset tiedot rakennuksesta ja sen laitteista kuten:

a) rakennuksen pohjapiirros, josta kdy ilmi myos pinta-ala, jolla kanoja pide-
tddn;

b

~

ilmanvaihto- sekd tarvittaessa ilmastointi- ja ldmmitysjérjestelmd, myds
niiden sijainti, ilmanvaihtosuunnitelma, jossa esitetddn tavoitellut ilman-
laatuparametrit, kuten ilman virtaus, ilman nopeus ja limpdétila;

¢) ruokinta- ja juottojérjestelmét ja niiden sijainti;

d

=

hélytysjarjestelmét ja varajarjestelmdt sen varalta, ettd jokin eldinten ter-
veyden ja hyvinvoinnin kannalta olennainen automaattinen tai mekaaninen
laite vioittuu;

¢

~

lattiatyyppi ja yleisesti kdytetty pehku.

Asiakirjat on esitettdvd toimivaltaiselle viranomaiselle pyydettiessd, ja ne on
pidettdvé ajan tasalla. Erityisesti on pidettdva kirjaa ilmanvaihto- ja hélytysjér-
jestelmien teknisistd tarkastuksista.

Omistajan tai pitdjan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle viipymatta
kaikista kuvattuun rakennukseen taikka laitteisiin tai menettelyihin tehdyista
muutoksista, jotka voivat vaikuttaa kanojen hyvinvointiin.

Tiloja koskevat vaatimukset — ympdristotekijéiden hallinta

3. Omistajan tai pitdjan on varmistettava, ettd kukin tilan rakennus on varustettu
ilmanvaihto- sekd tarvittaessa lammitys- ja ilmastointijrjestelmélld, joka on
suunniteltu ja rakennettu ja jota kdytetdan niin, ettd:

a) ammoniakkipitoisuus (NH3) on enintddn 20 ppm ja hiilidioksidipitoisuus
(CO,) enintddn 3 000 ppm mitattuna kanojen paén tasolla;

b) sisdlampétila ei ole yli 3:a °C korkeampi kuin ulkoldmpdtila, kun ulko-
lampotila varjossa mitattuna on yli 30 °C;

c) keskimddrdinen suhteellinen kosteus rakennuksessa ei 48 tunnin aikana
ylitd 70:td prosenttia, kun ulkoldmpdétila on alle 10 °C.
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LITE 11

VALVONTA JA SEURANTA TEURASTAMOSSA

(3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut)

. Kuolleisuus

1.1 Jos eldintiheys on yli 33 kilogrammaa nelidmetrid kohti, parven mukana
oleviin asiakirjoihin on sisdllyttdvd pdividkohtainen kuolleisuusaste ja
omistajan tai pitdjan laskema kumulatiivinen paiviakohtainen kuolleisuus-
aste sekd kanarotu tai -hybridi.

1.2 Nédmi tiedot sekd kuolleina saapuneiden broilerien lukumiérd on kirjat-
tava virkaeldinlddkérin valvonnassa ja ilmoitettava tila ja tilan rakennus.
Tietojen ja kumulatiivisen paivikohtaisen kuolleisuusasteen luotettavuus
on tarkistettava ottaen huomioon teurastettujen broilerien lukuméird ja
kuolleena teurastamoon saapuneiden broilerien lukuméara.

. Post mortem -tarkastus

Asetuksen (EY) N:o 854/2004 mukaisesti tehtyjen tarkastusten yhteydessa
virkaeldinlaakari arvioi post mortem -tarkastuksen tulokset havaitakseen muita
mahdollisia merkkejd heikoista hyvinvointioloista, kuten ihotulehdusten, lois-
sairauksien tai koko elimistoon vaikuttavien sairauksien epdnormaali esiinty-
vyys, tilalla tai tilan rakennuksessa, josta eldimet ovat perdisin.

. Tulosten ilmoittaminen

Jos 1 kohdassa tarkoitettu kuolleisuus tai 2 kohdassa tarkoitetun post mortem
-tarkastuksen tulokset vastaavat heikkoja hyvinvointiolosuhteita, virkaeldinlda-
kéri ilmoittaa tiedot eldinten omistajalle tai pitdjélle ja toimivaltaiselle viran-
omaiselle. Eldinten omistajan tai pitdjdn ja toimivaltaisen viranomaisen on
ryhdyttava asianmukaisiin toimenpiteisiin.



02007L.0043 — FI — 14.12.2019 — 001.001 — 12

LITE IV

KOULUTUS

Edelld 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun koulutukseen on siséllyttdva vdhintdén
kanojen suojeluun liittyvd yhteison lainsdddantd ja erityisesti seuraavat seikat:

a) liitteet I ja II;

b) fysiologia, erityisesti juotto- ja ruokintatarve, eldinten kdyttdytyminen ja stres-
sin kisite;

c) kanojen varovaiseen késittelyyn sekéd kiinniottamiseen, lastaukseen ja kulje-
tukseen liittyvdt kdytannon nékokohdat;

d) kanojen kiireellinen hoito ja hétdteurastus;

e) bioturvallisuutta koskevat ennaltachkdisevit toimenpiteet.
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LIITE V

ELAINTIHEYDEN KASVATTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

(3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut)

1. Edellytykset

a) toimivaltaisen viranomaisen viimeisen kahden vuoden aikana suorittamassa
tilan valvonnassa ei ole ilmennyt tdmén direktiiviin vaatimuksiin liittyvid
epakohtia; ja

b) tilan omistaja tai pitdjd kdyttdd valvonnassa 8 artiklassa tarkoitettuja hyvid
toimintatapoja kaisittelevid oppaita; ja

¢) kumulatiivinen péiviakohtainen kuolleisuusaste vahintddn seitseméssi toisi-
aan seuraavassa perdkkdin tarkastetussa saman rakennuksen parvessa on
alle 1 prosenttia + 0,06 prosenttia kerrottuna parven teurastusidlld péivini.

Jos toimivaltainen viranomainen ei ole viimeisen kahden vuoden aikana suo-
rittanut tilan valvontaa, vahintddn yksi valvonta on suoritettava a alakohdassa
tarkoitettujen vaatimusten tdyttdmisen varmistamiseksi.

2. Poikkeukselliset olosuhteet

Poiketen siitd, mitd 1 kohdan ¢ alakohdassa méaardtddn, toimivaltainen viran-
omainen voi pdittdd lisdtd eldintiheyttd, jos omistaja tai pitdjd on toimittanut
riittdvan selityksen korkeamman kumulatiivisen pédivikohtaisen kuolleisuus-
asteen poikkeuksellisuudesta tai on ndyttinyt, ettd syyt ovat hdnestd riippu-
mattomia.
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